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Sennheiser Communications A/S

To listen to music, select your Sennheiser headset as the 
default audio device on your computer.

Wählen Sie Ihr Sennheiser Headset als Standard-Audiogerät 
an Ihrem Computer aus, um Musik zu hören.

Pour écouter de la musique, sélectionnez votre 
micro-casque de Sennheiser comme appareil audio par 
défaut sur votre ordinateur.

Start an outgoing call | Gespräch beginnen |
Passer un appel 

Short button press
Kurz drücken
Appui bref

Ending a call | Gespräch beenden | 
Terminer un appel

Short button press
Kurz drücken
Appui bref

Short button press
Kurz drücken
Appui bref

Long button press
Lange drücken
Appui long
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Adjusting the volume | Lautstärke 
einstellen | Régler le volume
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Detailed information | Ausführliche 
Informationen | Informations détaillées  

Mute Microphone | Mikrofon stumm 
schalten | Couper le microphone

Easy disconnect: Connection possibilities | 
Anschlussmöglichkeiten |
Possibilités de raccordement

Short button press
Kurz drücken
Appui bref

Note | Hinweis | Remarque

www.sennheiser.com/cco/support

Safety note | Remarque de sécurité

This Class [B] digital apparatus complies 
with Canadian ICES-003.
For further safety information, please 
visit our website at www.sennheiser.com.

Cet appareil numérique de la classe [B] est 
conforme à la norme NMB-003 du Canada. 
Pour plus d'informations sur la sécurité, 
veuillez visiter notre site web : 
www.sennheiser.com

For product specific software to enable 
full call control and firmware upgrade with

the Sennheiser Updater go to:
www.sennheiser.com/cco/software


